Somali (Soomaaliga)
Rites hordhaca ah

Saxeex iskutallaabta

Magaca Aabbaha, iyo Wiilka, iyo
Ruuxa Quduuska ah.
Ahaydosho Radaasiiska

Salaan

Nimcada Rabbigeenna Ciise Masiix,
lyo jacaylka llaah, iyo wadaagida
Ruuxa Quduuska ah Idinkuba
dhammaantiin.

lyo ruuxaaga.
Sharciga Xaqiijinta

Walaalayaalow, walaaloyow, aannu
agoonno dembiyadayada, Oo sidaas
daraaddeed nafteenna u diyaariya
inaan u dabaaldegno waxyaalaha
garsoon ee quduuska ah.

Waxaan qirayaa llaaha Qaadirka ah
iyo walaalahayga iyo gabdhahaaga
gabdhaha, Inay aad u dembaabtay,
Fikradayda iyo erayadayda, Wixii
aan sameeyey iyo waxa aan ku
dhacay inaan sameeyo, Ciladkeyga,
Ciladkeyga, iyada oo loo marayo
ciladdayda ugu daran; Sidaa
darteed waxaan codsanayaa
Maryan oo barakaysan markaan
abid bikradda, Malaa‘'igammada oo
dhami iyo quduusiintii, lyo,
walaalahayga iyo walaalahay, Si aan
Rabbiga llaaheenna ah ii tukado.
Ilaaha Qaadirka ahu ha noo
naxariisto, naga cafi

Vietnamese (Tiéng Viét)

Nghi thidc gidi thiéu
Bién bdo chir thap

Nhan danh Chda Cha, va cua
Con, va cta Chua Thanh Than.
Amen

Loi chao

An siing ctia Chua Jesus Christ
cla chung ta, va tinh yéu cla
Chua, va su hiép thdong cta Chua
Thanh Than & bén tat ca cac
ban.

Va véi tinh than cda ban.
Hanh dong sém hoi

Anh em (anh chi em), chlng ta
hay thtra nhén tdi 16i cia minh,
Va vi vay hay chuan bi dé€ an

mung nhitng bi an thiéng liéng.

T6i thd nhan véi Chua toan nang
Va véi ban, anh chi em cua toi,
rang toi da pham téi rat nhiéu,
trong suy nghi cula téi va trong
|0i ndi cla toi, trong nhitng gi toi
da lam va trong nhitng gi t6i da
khong lam, théng qua 16i cla téi,
thong qua 16i cla téi, thong qua
16i dau buén nhat cua toi; Vi vay,
toi héi Mary Ever-irgin, Tat ca
cac thién than va céac vi thanh,
Va ban, anh chj em cua to6i, dé
cau nguyén cho toi véi Chua,
Thién Chua cua ching ta.

Cau mong Chua toan nang
thuong x6t chung ta, tha thir cho
chung ta téi 16i cha chung ta, Va



maali

dembiyadayada, 0o noo keen
nolosha weligeed ah.
Ahaydosho Radaasiiska
Kyrie

Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Masiixow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Rabbiyow u naxariiso.
Loysansho

Subxaanallaah. Dhulkana nabad ha
ahaato dadka niyadda wanaagsan.
Waanu ku amaanaynaa waan ku
ducaynaynaa waan ku jecelnahay
waanu ku ammaanaynaa Waxaan
kuugu mahadcelineynaa
sharaftaada weyn, Rabbiyow,
Rabbiga ah bogorka jannada,
[laahow Aabbow. Rabbi Ciise Masiix,
oo ah Wiilka keliya oo dhashay,
Rabbiyow, Wanka llaah, Wiilka
Aabbaha, waxaad kaxaysataa
dunuubta. noo naxariiso; waxaad
kaxaysataa dunuubta. agbal
ducadayada; Waxaad ku fadhiisatay
midigta Aabbaha. noo naxariiso.
Waayo, adiga keliya ayaa ah Kan
Quduuska ah. adiga keliya ayaa
Rabbiga ah, Adiga kaliya ayaa ah
kan ugu sarreeya. Ciise Masiix, 00
leh Ruuxa Quduuska ah, ammaanta
laaha Aabbaha ah. Aamiin.

Ururin

Vietnamese (Tiéng Viét)

dua ching ta dén cudc song vinh
clu.

Amen

Kyrie

Chua cé Iong thuong xoét.
Chua c6 long thuong xoét.
Chua oi, xin thuong xo6t.
Chua ai, xin thuong xét.
Chua cé Iong thuong xoét.
Chua c6 long thuong xoét.
Gloria

Vinh quang Ddc Chua Trgi cao ca
nhat, va hoa binh trén trai dat
cho nhitng nguoi cé thién chi.
Chung t6i khen nggi ban, ching
t6i chuc phuc cho ban, Chung toi
yéu mén ban, chung t6i ton vinh
ban, ching té6i cdm on ban vi
vinh quang to Ién cua ban, Lay
Chua la Vua trén troi, Lay Chua
la Cha toan nang. Lay Chua
Giésu Kit6, Con Doc Sinh, Lay
Chua la Thién Chua, Chién Con
cla Chua, Con cta Cha, ban lay
di t6i 16i cua thé gidi, Hay thuong
x6t chdng toi; ban 1ay di téi 10i
cUa thé gidi, nhan 10i cau
nguyén cua chung t6i; ban dang
ngdi bén hitu Dac Chua Cha, Hay
thuong xé6t ching téi. Doi véi
ban mot minh la Dang Thanh,
mo&t minh ban la Chda, mét minh
ban la Dang T6i Cao, Chua oi, Voi
Chuda Thanh Than, trong vinh
guang cla Buac Chua Troi la Cha.
Amen.

Suu tam



maali
Aan tukanno.
Aamiin.
Erayga
Akhrinta Koowaad

Erayga Rabbi.
I[laah baa mahad leh.
Sabuurradii Xasaasiyadda

Akhrinta Labaad

Erayga Rabbi.

[laah baa mahad leh.

Yaqiin

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

Akhriska Injiilka Quduuska ah sida
uu gabo N.

Subxaanallaah

Injiilka Rabbi.

Mahad waa adiga, Rabbi Ciise
Masiix.

Xirfad la iimaanka

Waxaan aaminsanahay hal llaah,
Aabbaha Qaadirka ah, Sameeyay
samada iyo dhulka, wax kasta oo
muuqda iyo wax aan la arki karinba.
Waxaan rumaysnahay hal Rabbi
Ciise Masiix, Wiilka llaah oo keliya
oo dhashay, ka dhashay Aabbaha ka
hor da' kasta. Ilaah ka yimid, Iftiinka
Iftiinka, llaaha runta ah oo ka yimid
Ilaaha runta ah, la dhalay, lamana
samayn, xidhiidh la leh Aabbaha;
Wax walba isagaa laga sameeyey.
Inaga oo niman ah iyo
badbaadintayada ayuu samada uga
soo degay. oo Ruuxa Quduuska ahu

Vietnamese (Tiéng Viét)
H&ay cung cau nguyén.
Amen.

Phung vu cua tu
Lan dau doc

LGi cha Chua.

Ta on than.

Thi thién dap Ung
Doc th hai

Loi cua Chua.

Ta on than.

Séch Phuc Am

Chua & véi ban.

Va véi tinh than cda ban.
Bai doc Phdc am thanh theo N.

Vinh quang cho ban, hgi Chuda
Tin MUng cua Chua.

Lay Chua Giésu Kitd, nggi khen
Chua.

Tuyén xung duc tin

Toi tin vao mot Chua, Cha toan
nang, Nnguai tao ra troi va dat,
cla tat cd nhiing th& h{ru hinh
va vO hinh. Toi tin vao mo6t Chua
Gié-xu Christ, Con D6c Sinh cua
Duc Chua Trai, sinh ra bdi Cha
trudc moi thoi dai. Chua tu Chua,
Anh séng tlir 4nh sang, Chua that
tur Chua that, dugc sinh ra,
khong dugc tao dung, hop thé
véi Dlc Chua Cha; Nho Ngai, tat
ca moi th&r da dugc thuc hién.
Doi véi loai ngudi chidng ta va vi
su c(u roi cha ching ta, Ngai da
tUr trGi xuong, va béi Chla Thanh



maali

wuxuu ku dhashay jidhka Maryan oo
bikrad ah. oo nin nogday.
Aawadeenna waxaa iskutallaabta
lagu qodbay hoosta Bontiyos
Bilaatos. wuu dhintay waana la
aasay oo haddana soo sara kacay
maalintii saddexaad si waafagsan
Qorniinka. Wuxuu u baxay samada
oo wuxuu ku fadhiyaa midigta
Aabbaha. Oo haddana ammaan buu
ku iman doonaa si loo xukumo kuwa
nool iyo kuwa dhintayba
Boqgortooyadiisuna ma idlaan
doonto. Waxaan rumaysnahay
Ruuxa Quduuska ah, Rabbiga ah,
Bixiyaha nolosha, kan ka soo
farcama Aabbaha iyo Wiilka. kan
Aabbaha iyo Wiilka la caabudo oo la
ammaano. 0o nebiyada ka dhex
hadlay. Waxaan aaminsanahay mid
ka mid ah, quduuska ah, Catholic
iyo Kaniisadda Rasuul. Waxaan
girayaa mid baabtiis ah
dembidhaafka aawadiis o0 waxaan
rajaynayaa sarakicidda kuwii
dhintay iyo nolosha aakhiro. Aamiin.
Si hoguke

Salaadda Universal

Rabbi ayaan ka baryaynaa.
Rabbiyow, baryadayada maqal.

Kufsiggy ee eucharist

Bixinta
Mahad waxaa leh llaah weligiis.

Ducada, walaalayaal. in
allabarigeyga iyo kaagaba laga

Vietnamese (Tiéng Viét)

Than da nhap thé cta Puic Trinh
N{r Maria, va tré thanh nguai dan
ong. Vi lgi ich cua chung téi, 6ng
ay da bi déng dinh dudi tay
Pontius Pilate, anh ta phai chiu
cdi chét va duoc chon cat, va
tang trd lai vao ngay th& ba phu
hop véi Kinh thanh. Anh ay Ién
troi va ngu bén htu Blac Chda
Cha. Ngai sé tré lai trong vinh
quang phan xét nguoi séng va
nguadi chét va vuong quoc cla
anh ay sé khoéng cé hoi két. Toi
tin vao Chua Thanh Théan, Chua,
Pang ban su song, nguoi dén tu
Chua Cha va Chua Con, ai & vdi
Cha va Con dugc ton thd va ton
vinh, ngudi da néi qua céac tién
tri. Toi tin vao mot Gido hoi
thanh thién, cong giao va téng
truyén. Toi tuyén xung mot Phép
Rira dé€ dugc tha téi va téi mong
cho su s6ng lai cla ngudi chét
va cubc séng cua thé gidi sap
t6i. Amen.

Bai giang
Cau nguyén pho quéat
Chuiing t6i cau nguyén véi Chua.

Lay Chua, xin nghe 16i cau
nguyén cua chung con.

Phung vu cua Bi tich
Thanh Thé
Vat pham

Chuc tung Chtda dén mubn doi.
Cau nguyén, anh em (anh chi
em), rang su hy sinh cua toi va



maali

yaabaa in llaah agbali karo,
Aabbaha Qaadirka ah.

Rabbigu allabariga gacantaada ha
ka agbalo ammaanta iyo ammaanta
magaciisa. wanaageena iyo
wanhaagga dhammaan kaniisaddiisa
quduuska ah.

Aamiin.
Salaadda Eucharistic

Rabbi ha idinla jiro.

lyo ruuxaada.

Quluubtiina kor u qaada.

Waxaan kor ugu gaadnay Rabbiga.
Aan ku mahadnaqgno Rabbiga
Ilaahayaga ah.

Waa xaq iyo cadaalad.

Quduus, Quduus, Qudduuska ah
Rabbiga ah llaaha ciidammada.
Cirka iyo dhulka waxaa ka buuxa
ammaantaada. Hoosanna meesha
ugu sarraysa. Waxaa barakaysan
kan Rabbiga magiciisa ku imanaya.
Hoosanna meesha ugu sarraysa.
Qarsoodiga iimaanka.

Rabbiyow, geeridaada waannu
muujinnaa, oo girta qgiyaamahaaga
ilaa aad soo nogoto. Ama: Markaan
cunno rootigan oo aan cabno
koobkan. Rabbiyow, annagaa
dhimashadaada caddaynaynaa, ilaa
aad soo nogoto. Ama:
Badbaadiyaha adduunyoow, na
badbaadi. Latallaabkaaga iyo
sarakiciddaada waad na xoraysay.

Aamiin.

Vietnamese (Tiéng Viét)

cla ban c6 thé dugc Ddc Chuda
Troi chap nhan, Cha toan nang.
Xin Chuda chap nhan su hy sinh
trong tay ban vi su nggi khen va
vinh quang danh Ngai, vi lgi ich
cla chung toi va su tét lanh cla
tat ca Gido hoi thanh thién cua
Ngai.

Amen.

Cau nguyén Thanh Thé
Chula 6 véi ban.

Va véi tinh than cua ban.

Nang cao trai tim cta ban.
Chung t6i nang ho Ién vai Chua.
Chung ta hay ta on Chua la
Thién Chua cua chung ta.

N6 la dung va chinh xac.

Holy, Holy, Holy Lord God of
host. Troi va dat day vinh quang
cla ban. Kinh tin kinh chda toi
cao. Phudc cho ké nhan danh
Chlia ma dén. Kinh tin kinh chuta
toi cao.

Bi &n clia niém tin.

Chuing toi tuyén b6 cai chét cla
ban, h&i Chua, va tuyén bé su
phuc sinh cta ban cho dén khi
ban tré lai. Hoac: Khi ching ta
an Banh nay va uong Chén nay,
chiing t6i tuyén boé cai chét cla
ban, hdi Chua, cho dén khi ban
tré lai. Hoac: Cdu chdng t6i, Clu
Chua cla thé gidi, vi Thap tu gia
va su Phuc sinh cla ban ban da
gidi phéng ching toi.

Amen.



S s liga)
Cibaado wadaag

Amarka Badbaadiyaha oo ay ku
dhismeen waxbarid rabaani ah,
waxaynu ku dhiirannay inaan
nidhaahno:

Aabbahayaga jannada ku jira,
Magacaagu quduus ha ahaado;
Bogortooyadaadu ha timaado.
doonistaada la yeelo dhulka siduu
jannada ugu jiro. Maanta na sii
kibisteena maalinlaha ah. oo naga
cafi xumaantayada. sida aan u
cafino kuwa nagu xad-gudba; oo
jirrabaadda ha noo kaxayn. laakiin
sharka naga badbaadi.

Rabbiyow, waannu ku baryaynaa in
naga samatabbixi shar kasta. nabad
gelyo maalmahayaga. in
naxariistaada la kaashanaysa.
Waxaa laga yaabaa inaan mar
walba dembi ka xorowno oo laga
nabad galo dhammaan
dhibaatooyinka. anagoo sugayna
rajada barakeysan iyo imaatinka
Badbaadiyeheenna Ciise Masiix.

Bogortooyada, xoogga iyo sharafta
adigaa leh hadda iyo weligiiba.

Rabbi Ciise Masiix, yaa ku yidhi
rasuulladiina: Nabad baan kaa
tagayaa, nabadayda waan ku
siinayaa, dembiyadayada ha eegin.
laakiin rumaysadka kaniisaddaada,
00 naxariis iyo nabad gelyo iyo
midnimoba sii si waafagsan

. &ng Viat
Nghi thic Rudc 1é

Theo |énh clia Saviour va dugc
hinh thanh bai su day db cua
than thanh, ching t6i dadm noi:

Cha cua chudng ta, Dang ngu trén
troi, linh thiéng la tén cua ban;
vuong quéc cla ban dén, ban sé
dugc thuc hién dudi dat cling
nhu trén troi. Cho ching toi
miéng an hang ngay, va tha th
cho chidng t6i nhirng vi pham
cUa chdng t6i, khi ching ta tha
th& cho nhitng ai xam pham
chdng ta; va dan ching ta khong
bi cdm do, nhung hay giai ctu
ching ta khéi su dir.

Lay Chua, xin giai thoat chung
con khdi moi diéu ac, an can ban
cho hoa binh trong thai dai cla
chung ta, diéu dé, nha su gilup
d& cua long thuong xét cuda ban,
ching ta c6 thé ludn ludn thoat
khai toi 16i va an toan truéc moi
khoé khan, khi ching ta cho doi
niém hy vong may man va su
xuat hién ctia BDang Clu Rb6i cla
ching ta, Chua Gié Su Ky T6.

DPoi véi vuong qudc, quyén luc
va vinh quang la cla ban bay gio
va mai mai.

Lay Chua Giésu Kit0, ai da ndi
v@i cac S d6 cla ban: Binh yén
toi d€ lai cho ban, binh yén cla
t6i téi cho ban, dung nhin vao toi
16i clla chdng ta, nhung dua trén
dlec tin cda Gido hoi ctua ban, va
an can ban cho c6 ay hoa binh



maali

doonistaada. Kuwa nool oo xukuma
weligiis iyo weligiis.

Aamiin.

Nabadda Rabbigu ha idinla jirto had
iyo goorba.

lyo ruuxaada.

Aan is muujinno calaamada nabada.

Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. noo naxariiso.
Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. noo naxariiso.
Wanka llaahow, waxaad gaadaysaa
dembiyada dunida. nabad nagu
gaarsii.

Bal eega Wanka llaah. Bal eega kan
dembiyada dunida gaada. Waxaa
barakaysan kuwa loogu yeedhay
cashada Wanka.

Rabbiyow, anigu ma istaahilo inaad
sagafkayga hoostiisa soo gashid
laakiinse hadal uun dheh, oo
naftaydu way bogsan doontaa.
Jidhka (Dhiigga) Masiixa.

Aamiin.

Aan tukanno.

Aamiin.

Gabagabada
gabagabada

Duco

Rabbi ha idinla jiro.
lyo ruuxaada.

Vietnamese (Tiéng Viét)

va théng nhat phu hop véiy
muon cla ban. Ai séng va tri vi
mai mai.

Amen.

Su binh an cla Chuda lubn & véi
ban.

Va vdi tinh than cda ban.
Chung ta hay cho nhau dau chi
cla hoa binh.

Chién con cua DBuc Chua Trai,
ban cat di tdi 16i cla thé gidi,
Hay thuong xot chidng téi. Chién
con cta Ddc Chua Troi, ban cat
di toi 16i cla thé gidi, Hay thuong
x6t chung toi. Chién con cua buc
Chua Troi, ban cat di toi 16i cGa
thé gidi, ban cho chuiing t6i hoa
binh.

Kia Chién Con cua DBuc Chua
Troi, Kia nguoi cat toi 16i thé
gian. Phuéc cho nhitng ai dugc
goi dén bira t6i cla Chién Con.
Chua oi, con khéng xing dang
ma ban nén vao dudi mai nha
CuUa to6i, nhung chi néi 16i néi va
linh hon toi sé dugc chira lanh.
Minh (M&u) ctla Pang Christ.
Amen.

Hay cung cau nguyén.

Amen.

Két thdc nghi thic

Ban phudc
Chua & véi ban.
Va véi tinh than cda ban.



S li(s liga)
allaah haku barakeeyo Aabbaha, iyo
Wiilka, iyo Ruuxa Quduuska ah.

Aamiin.
Xil ka gaadis

Soo bax, Masraxa wuu
dhammaaday. Ama: Tag oo ku
dhawaaq injiilka Rabbiga. Ama:
Nabad ku tag, oo Rabbiga ku
ammaana noloshaada. Ama: Nabad
ku tag.

[laah baa mahad leh.

Vied &nq Viat)
Xin Chua toan nang phu hé cho
ban, Chua Cha, Chuda Con va
Chua Thanh Than.

Amen.

Sa thai

Di ra ngoai, thanh |& da két thic.
Hoac: Ra di loan bdo Tin Mung
clua Chua. Hoac: Ra di trong binh
an, doi doi ban lam vinh hién
Chua. Hoac: bi trong hoda binh.

Ta on than.
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